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* * * Примечания ПоПо-водчика:

1. "平安時代 = へいあんじだい" эра Хэйан (794 г. -1185 г.)

2. "明治 = めいじ" эра Мэйдзи (1-й год - 1868; по 1912 г.)

3. "直球 = chokkyu = прямая подача, мяч, не меняющий траектории (бейсбол);

В главе 2556 слов.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется

http://tl.rulate.ru/book/96860/874313


